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1.INTRODUGCAO
1.1 -Aplicagéao

Os contadores digitais S&E linha CD - 400B / 600B sdo amplamente utilizados para a contagem de unidade,
pecas, litros e para medigdo de comprimento e corte de materiais como tecidos, papéis, papeldes e chapas de
aco, separacao de produtos por quantidade em esteiras, ensacadoras ou linhas de produgédo e em outras
diversas aplicagdes onde ha a necessidade de predeterminacéo.

Dentre as varias grandezas de medidas utilizadas destacam-se: unidades, pecas, impulsos, voltas, espiras,
metros lineares, milimetros, centimetros, litros, ciclos de maquina e outras.

1.2 -Principais caracteristicas

Produto desenvolvido e fabricado no Brasil com tecnologia SMD, fonte chaveada, display de LED vermelho de
alto-brilho com 4 ou 6 digitos de 14,3 mm de altura e caixa em ABS alto impacto na cor cinza.

Instalagéo e utilizagdo simples e segura - o contador sai de fabrica com os paradmetros de funcionamento ja
configurados com 2 ou 3 niveis de predeterminagéo por comparagao de valores > para comutagéo dos relés.

o Sistema de contagem crescente unidirecional, bidirecional com reversao de sentido manual ou por
quadratura de pulsos (encoder).

e« Memoria EEPROM para armazenar automaticamente a contagem acumulada quando falta energia elétrica
ou quando é desligado (n&o utiliza bateria).

o Entradas para Encoder e sensores de proximidade indutivos, capacitivos, 6ticos, contato seco, pulsos de
tensdo, Namur e Pick-up magnético.

o Seletor externo para polarizagdo PNP, NPN, PUSHPULL e contato seco através do filtro B.V. (baixa
velocidade).

« Entrada UP/DOWN (crescente/ decrescente) que permite que os contadores unidirecionais se tornem
decrescentes ou crescentes através de comando externo.

o Contadores Unidirecionais multiplicam a entrada de pulsos por 2.

Existem opgdes de contadores com fator de divisdo (de 1:1 até 9999:1) ou fator de multiplicagdo (de 00.0001:1
até 59.9999:1) nos modelos unidirecionais ou bidirecionais, porém o fator de multiplicacdo s6 pode ser
fabricado nos modelos de 6 digitos.

2. ESPECIFICAGOES TECNICAS

88 ~ 264 Vac, 9 ~ 28 Vdc pnp, npn, push-pull, contato

Alimentagéo ou 125 Vdo Sinal de entrada seco, *Namur ou *Pick-up
Frequéncia 50 ~ 400Hz Relés SPDT 5A / 250Vac
. Fonte auxiliar 12Vdc / 50mA
Consumo maximo 5V.A.

Fator de diviso 0001 ~ 9999
Temperatura de operagao 0~ 60°C (pulsos / fator)

00.0001 ~ 59.9999

Fator de multiplicagédo (pulsos x fator)

Umidade relativa maxima 90% n&o condensado
Ponto decimais 0, 1, 2 ou 3 casas decimais

EEPROM
(ndo utiliza bateria)

4 ou 6 digitos com

Grau de protecao IP60
Nivel baixo < 2V Memoéria de armazenamento

Nivel légico das entradas Nivel alto > 8Y ~ 30V

Display

**Frequéncia maxima nas < 3500Hz 14,3 mm de altura
entradas E1 e E2 em B.V. Sl Lena ABS cinza alto impacto
Frequéncia méaxima nas < 30Hy Dimensodes d.a caixa 48 x 96 x 136 mm
entradas E3 e E4 = Peso aproximado 0,250Kg

* Entradas opcionais

**Para calcular o limite de velocidade em relagao a frequéncia maxima de entrada, utilize as férmulas abaixo:
Para uso de encoder com ponta de eixo - RPM = (3500 / PPV) x 60
Para uso de encoder tipo carrinho - m/min = (3500 / 5/ PPV) x 60
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3. MODULO OPCIONAIS

3.1-Mobdulo Pick Up
- Sensibilidade =20 mVRMS (min.)

- Frequéncia maxima de entrada =2 kHz com 20 mVRM,
50 Khzcom 100 mVRMS ou mais

3.2-Médulo Namur

Nivel alto 23 mA

Nivel baixo<1mA

Saida praAlimentagéo do sensor=8Vdc
- Frequéncia maxima de entrada = 3800Hz

3.3 -Modulo divisor

- Permite dividir o sinal de entrada por 2, 4, 8, 10, 20, 40,
800u 100

4. CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 01 Contador digital
- 02 Ganchos de fixagéo
- 01 Manual de instalac&o e operacéo

5. CODIFICACAO

CD - |

4 = 4 Dig.(0~9999) U = unidirecional

6 = 6 Dig. (0~999999)

BD = bidirecional

20 = 2 relés SPDT
30 = 3 relés SPDT

- ldeal para aplicagdes com frequéncia acima do limite
de 3500 Hz

3.4 -Modulo multiplicador PLL
- Permite multiplicar o sinal de entrada por 2, 4, 8, 10, 20,
40,800u 100

- ldeal para aplica¢des onde a frequéncia de entrada é
baixa em relagéo ao valor a ser contado

- Frequénciade entradaminimade 3,5Hz
3.5 - Modulo de conversado de frequéncia
paracorrente

- Converséao para 0~20 mAou4~20 mA
- Calibrado conforme a frequéncia de fim de escala
- Resisténcia de carga maxima: 500 Q

- 01 Borne Plug-In fémea de 7 vias
- 05 Jumpers de polarizagao

2 =88 ~ 264Vac
5=9~28Vdc

6 = 125Vdc

7 = Especiais (especifique)

*F = Fator por multiplicagéo (pulso x fator)

P = Fator por divisdo (pulso / fator)

6. PAINEL FRONTAL

Caod. Descrigao
Modelo do instrumento
LED de indicag&o do Preset 2
Display de indicacao de negativo
LED de indicagao do Preset 1
LED de indicagdo do Relé 1
LED de indicagéo do Relé 2

Tecla R/Reset - Executa o zeramento
da contagem

@@ Mmoo w >

*Disponivel apenas no modelo CD-600B

Tecla E/PROG - Entra em programagéo dos
presets e confirma os valores programados

T

Ponto decimal
Tecla < - Alterna o digito em programagzo
Tecla A - Incrementa o digito em programacgéo
LED de indicagéo do Relé 3
Display de indicagdo de medida ou contagem

Z 2 X « —

Parafuso de fixagdo do painel
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7. INSTALAGCAO MECANICA
7.1 - Dimensoes e furacao do painel:

91

Recorte do painel

43

43 x 91 (+/- 1 mm)

7.2 - Fixagdo do contador

Gancho de fixagéo

Para uma melhor fixagdo do
painel mantenha o gancho
paralelo ao contador.

Nao dobre ou amasse o
gancho de fixagao

8.INSTALAGAOELETRICA
8.1 -Descritivo dos bornes de ligagao:

N° Borne Funcao - Unidirecional Fungéo - Bidirecional

1 +12V 12 Vdc (max. 50 mA)

2 E1 Clock A

3 E2 *Clock Enable Clock B
41 [Neg: Comum

5 E3 **Contagem UP/Down *Clock Enable
6 E4 **Reset remoto

il NESE Comum

8 Ri1 Relé 1 (NF / C/NA)

9 R2 Relé 2 (NF / C/ NA)

10 RS3 Relé 3 (NF/C/NA)

11 ALIM. Vac: fase / neutro / terra

Vdc: +/ -/ terra

*Clock Enable: habilita ou desabilita a contagem de pulsos conforme légica abaixo:
Jumper E2 em PNP: Habilita a contagem quando a entrada estiver em aberto ou ligadaao NEG.
Jumper E2 em NPN: Desabilita a contagem quando a entrada estiver em aberto ou ligada ao +12V.

**Contagem UP/DOWN: Contagem decrescente se conectado ao NEG.
*** Reset Remoto: Zera a contagem se conectado ao NEG (atua somente na transigédo do pulso).

8.2 - Ligacao da alimentagao

Parafazer aligagao da alimentacéao utilize cabos com bitola 0,5mm? ou maior (max. 1,5mm?2).
Nao é necessario o uso de fusiveis ou disjuntores para protegéo do instrumento.

O aterramento é importante pois protege o instrumento de picos de tensdo e interferéncias eletromagnéticas
provenientes das redes elétricas industriais.

As figuras abaixo ilustram como deve ser feita a ligacéo:

Ligacao 88 ~ 264 Vac

Ligagdo 9 ~ 28 Vdc

] e — P | fae ] v — __egaiivo_
oo ase (e [ — Posiig

' + N T

+ [ALTM. | 88~264 Vac | [ALIM. | 88~264 Vac

 [POWERIC] 9~28 Vdo GND ol 18212 —  [POWER | 9~28 Vdc GND -

by STV — STV o —
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8.3 - Esquema de ligagao com Encoder S&E

Ligacao unidirecional Ligagao bidirecional

vermelng T2v [ADADADIC Vermelho
Laranja Laranja
Amarelo Amarelo
Marrom Marrom
Verde Verde

12v [ADADADI

ENCODER ENCODER

[P S [NEG.
* 2 Blindagem f * o Blindagem / ¢ .EIE.

Isolar individualmente Isolar individualmente

O jumper da entrada E2 na posigdo PNP
no unidirecional habilita a contagem

Ligacéao bidirecional com Canal Z para reset a cada giro

Vermelho v DM Dica!

Laranja E1 Para inverter o sentido de contagem na ligagéo

Amarelo £ bidirecional troque o fio laranja (canal A) para a

Marrom NEG = entrada E2 e o amarelo (canal B) paraentrada E1.

Verde £3 AL A

ooz, .
E4 >0zzo> * N . . .
ENCODER NEG. (=55 a"s] | Caso ndo seja possivel aterrar a blindagem,
* Blindagem bal EIE : interligue-a ao fio marrom no borne negativo.

8.4 - Esquema de ligagao e polarizagao Contato Seco

Contato seco com polarizagdo PNP Contato seco com polarizagdo NPN
b o ] ol
oNF 82 28> ONF fziozd
mZ0o 0oZm mZ0o 0o Z20m
ENTA—" |0 o o[ o [o[o] © o ENTA—" | o o[fe] o Te[ ©
+12V ol o |o||o] © © NEG. o||o] o |[Oo] O ©
* Obs.: Para contato seco € obrigatério o uso do jumper B.V. (baixa velocidade), que limita a frequéncia em 30Hz.
8.5 - Esquema de ligagao e polarizagao de Sensores diversos
Sensor indutivo Sensor Capacitivo Sensor ético refletivo
+12y POSIT. +12y POSIT. +1oy POSIT.
ENT.1 SAIDA ENT.1 SAIDA ENT.1 SAIDA \:i
com. NEG. — com. NEG. — com. NEG. =
PNP NPN PNP NPN PNP NPN
~ N -~ N ~ N — N ~— N ~ N
w L w w Ll L L w w
IZD_D_ZI I.ZD.D.ZI lZ[ln_Zl I.Zﬂ_D_Zl I.ZD.D_ZI I.ZD_D.ZI
>z zo> Soz zo > >nzzZzo> =0z zo > >oz zo> Soz zo >
mZ0o o Z2Mm mZ0 0oZm mZ0 0oZm mZ0 0OZm mZ0o 0OZm mZ0o 0oZ2m
O o |ojloj o © o 0ojo|o]jO O O o |oj|oj © © o |ojo |ojo o O O |o]jjojo o o |ojo|ojo O
o o |oj|loj o © o |oj o |ojo o O O |0oj|oj © O O |ojo o] o O O O |o||oj o O o |ojo |ojo o
Sensor indutivo Namur Sensor pick-up magnético *OBS.: No contador unidirecional a

entrada E2 tem a fungao de clock enable

+gy «POSIT, \\:‘ — ENT.1 :}\\ — (habilita ou desabilita a contagem).
ENT.1 4—:NEG- com. <=2 — Com o jumper da entrada E2 na posigdo

Blindagem PNP, a contagem & habilitada quando a
entrada estiver em aberto e desabilitada
PNP / NPN PEP/NﬁN quando conectadaao +12V.
11} w
=z n_' ezl Fzo £z 1 Com o jumper da entrada E2 na posigao
Z iz zg = T NPN, a contagem ¢ desabilitada quando a
oo ololo o o o ololo o entrada estiver em aberto e habilitada
o0 oloo o ooololo o quando conectadaao NEG.
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8.6 - Esquema de ligagcao do reset remoto via borne

O resetremoto é acionado através da entrada E4 apenas no momento de transigao para 0V (NEG).

Esta entrada pode ficar acionada constantemente, porém quando acionada a entrada no modo de programacéo fica
bloqueada.

- = N B3 Zaazl i

Comum (NEG) &—— ENT.E4 Botoeira momentanea Q| E4 =ozza>

_ NA ou chave Yale NA[~ | | R |NEG. (e Ffee |
Ligue a entrada E4 ao comum (NEG) para resetar a contagem S 0o EIE oof i

8.7 - Funcionamento dos relés

Os contadores da linha 400B / 600B estdo disponiveis com 2 ou 3 relés do tipo SPDT (contatos NA - C - NF) ndo
energizados.

Sao acionados da seguinte maneira:

.Relé 1 (R1): normalmente fechado (NF) aciona quando a contagem for igual ou maior que preset 1.

.Relé 2 (R2): normalmente fechado (NF) aciona quando a contagem for igual ou maior que preset 2.

.Relé 3 (R3): Normalmente fechado (NF) aciona quando a contagem forigual ou maior que preset 3.

9. PROGRAMAGAO DOS PRESETS

Através da programacao dos presets € possivel predeterminar o valor de acionamento dos relés.
1-Com o contadorligado, pressione a tecla E/IPROG por 2 segundos até aparecer o valor do preset 1 no display.

2 - Programe os valores desejados utilizando a tecla A para incrementar um digito, a tecla < para mover de digito e a tecla
E/PROG para confirmar o valor atual e mudar para o proximo preset.

3 - Os presets 1 e 2 serdo identificados através dos LEDs, P1 (preset 1) e P2 (preset 2), ja o preset 3 sera identificado
quandoos LEDs P1 e P2 estiverem apagados.

OBS.: Somente valores positivos podem ser programados.

10. BLOQUEIO DE ACESSO AO SET DE FABRICA

Para evitar modificagbes indevidas no set de fabrica & possivel bloquear o acesso através da colocagdo de um jumper na
parte interna do contador como mostra a figura abaixo:.

Retire os 4 parafusos e
0 painel para acessar
a barra de pinos

Jumper de bloqueio de
acesso a configuragédo
do set de fabrica

Obs.: Nao bloqueia a programacgéo dos presets

11. PROGRAMAGCAO DO SET DE FABRICA

A ATENGAO:

OS CONTADORES SAEM DE FABRICA PROGRAMADOS, NAO
E NECESSARIO ACESSAR O SET DE FABRICA ABAIXO
Apenas acesse a programacao abaixo se:

- Necessitar alterar a relagéo de pulsos por contagem
- Se necessitar alterar a forma de funcionamento do produto

Através do set de fabrica é possivel configurar o equipamento conforme a necessidade de uso alterando a quantidade de
casas decimais e o fator de contagem.

Para Configurar o SET de fabrica, siga os passos abaixo:

1. Ligue o contador com a tecla E/IPROG pressionada.
(feitoisso deve aparecer®. ...” nodisplay) Solte atecla E/PROG.

2.Digiteasenhadeacesso < - A —- A — « — E/PROG.
(se a senha foi digitada corretamente, aparecera no display o primeiro passo do set de fabrica do contador)

3. Conforme a descricdo dos passos nas tabelas abaixo programe os valores desejados utilizando a tecla A para
incrementar um digito, a tecla < para mover de digito e a tecla E/PROG para confirmar o set atual e mudar para o proximo.

No final da programacéo pressione as teclas E/IPROG e R/Reset para voltar ao funcionamento normal do contador.
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Aprogramacéo do set de fabrica se resume em 3 passos e serdo identificados da seguinte forma: 1° passo o display estara
aceso sem ponto decimal, 2° passo o display estara aceso com 1 casa decimal e no 3° passo o LED de indicagéo de
negativo estara aceso.

11.1 - Programacgao para o contador CD-400B -U ou BD - P

Passo Funcéo Display Opgoes Contagem maxima Default
0000 = sem casa decimal 9999
10 Quantidade de casas XXXX 1000 = 1 casa decimal 999.9
decimais no contador 2000 = 2 casas decimais 99.99
3000 = 3 casas decimais ) Cetg) Vide pagina 13
90 Configuragées internas XXX.X Na&o modifique _
de funcionamento
& Fator de diviséo =XXXX 0001 ~ 9999 (pulsos x fator) —

11.1 - Programacao para o contador CD-600B - U ou BD - F

Passo Fungéo Display Opgoes Contagem maxima  Default
0000 = sem casa decimal 999999
10 Quantidade de casas XXXX 1000 = 1 casa decimal 99999.9
decimais no contador 2000 = 2 casas decimais 9999.99
3000 = 3 casas decimais 999.999

Configuragdes internas Vide pagina 13

2 de funcionamento XXX.X Nao modifique —

°  Fator de multiplicacdo B0 00T S 2 Pulses X 1eton)
3 plicagao =XXXXXX . 1:1 ~ 00.5000 (pulsos x fator) B

12. EXEMPLO DEAPLICACAO EPROGRAMAGCAO
12.1 -Contador de unidades em esteira separadora

Esteira A

Neste exemplo o contador é utilizador para separar as caixas em lotes de 10
unidades.

A contagem é realizada através de dois sensores que captam as caixas, um em
cada derivagao da esteira. Ao contar 10 unidades na esteira A o relé 1 aciona a
aleta separadora e desvia as caixas seguintes para a esteira B. No momento em
que o contador conta a 10? unidade da esteira B (202 caixa), o relé 2 acionara o
reset remoto do contador fazendo com que a aleta volte a condig&o inicial e um
novo ciclo se inicie.

O contador utilizado € o modelo CD-420B-U-P-2 com 4 digitos, unidirecional, 2
relés e programado para n&o possuir casas decimais.

Os sensores utilizados neste exemplo podem ser do tipo capacitivo, indutivo,
6tico ou até mesmo um fim de curso, desde que sejam do tipo NA.

Esteira B

Observagdes: Para o correto funcionamento do sistema é necessario existir um
espacamento entre uma caixa e outra.

A - Quantidade de casas B - Fator de contagem Programacao
decimais: FC = Pulsos por caixax 2 | Passo Funcao Opgoes
0000 = sem casa decimal FC=1x2 1° Quantidade de casas decimais no contador 0000
FC=2 2°  Configuragoes internas de funcionamento N&o modifique
3° Fator de multiplicacao 0002

Atri Programacgéao dos presets
Esquema elétrico 9 c P

Presets Fungao Programacao
Preset 1 Aciona o pistao 0010
Aciona reset
Preset 2 e 0020
Legenda

FC | Fator de contagem
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12.2 - Contador de litros para controle de envase

Neste exemplo, o contador ¢ utilizado para encher automaticamente um recipiente com 10
litros de um liquido que flui pela agdo da gravidade (o registro manual deve ser aberto
apenas para iniciar o processo). Ao fluir pela turbina o liquido é contabilizado pelo contador
e ao atingir o valor programado a valvula é fechada através do relé 1. O processo &
reiniciado através da botoeira de reset frontal ou remoto do contador.

O contador utilizado é o modelo CD-620B-U-F-2 com 6 digitos, entrada pick-up magnético

e programado para duas casas decimais (litros).

O medidor de vazéo ¢ do tipo turbina, emite 327 pulsos por litro e sua saida de pulsos

funciona através de um sensor pick-up magnético.

A - Calcule a relagéo de litro / B - Fator de contagem C - Ajuste de fator por 2
pulso (valor do pulso em litros) FC=RL/2 casas decimais:
RL=FM/RT FC =0,0030581/ 2 FD = FC x 100
RL=1/327 FD =0,001529 x 100
FC =0,001529
RL = 0,0030581 L FD =0,1529
Programacao Programagcio dos presets
Pasoso - Fungao . OpGHaS Presets Funcao Programacéao
1 QuanFldade~de casas decimais no contador i SOOQ _ Preset 1 Aciona vélvula 010.000
2° Configuragdes internas de funcionamento N&o modifique
Preset 2 Na&o utilizado 999.999

3° Fator de multiplicagao 00.1529

Esquema elétrico

O, 3

12.3 - Contador de metros para pintura de faixas tracejadas

Neste exemplo o contador sera utilizado para comandar uma pistola de
pintura criando faixas tracejadas com a medida de 2 metros sem tinta e 1
metro com tinta (para sinalizagao de vias publicas). Utilizamos um encoder do
tipo carrinho instalado sobre a roda do veiculo. O relé 1 comandara a pistola e

orelé 2 seraresponsavel pelo reset do contador, reiniciando o ciclo.

O contador utilizado ¢ o modelo CD-620B-BD-F-2 com 6 digitos, 2 relés e

programado para 2 casas decimais (cm).

O encoder utilizado € o modelo E30-C-1-A-200-PP, com resolugéo de 200
PPR (ou seja: 1000 pulsos / m com a roda métrica de didametro 63,66 mm).

Encoder tipo carrinho

Tanque de tinta | \
pressurizado

A - Encontre o perimetro B - Calcule a relagdo de metros / C - Ajuste de fator por
da roda em metros: pulsos (valor do pulso em metros): 2 casas decimais:
P=oxn RL=P/PPR FD =RL x 100
P =0,06366 m x 3,1416 RL=0,2/200 FD = 0,001 x 100
P=02m RL=0,001 m FD =01
Programacgao Programacéao dos presets
Passo Funcao Opgoes Presets Fungio Programacéo

1°  Quantidade de casas decimais no contador 2000
2° Configuragdes internas de funcionamento N&o modifique
aP Fator de multiplicacao 00.1000

Esquema elétrico

Preset 1 Aciona valvula 0002.00 (distancia sem pintura)

Aciona reset 0003.00 (distancia com pintura +

s remoto distancia sem pintura)
Legenda
P Perimetro
4 Didmetro
T Pl
PPR Pulsos por rotagao
FD Fator por casas decimais
RL |Valor do pulso em relagéo a medida
FM Fator de multiplicagéo
RT Relagao da turbina
FC Fator de contagem
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12.4 - Contador de metros para corte de cabos

Neste exemplo o contador € utilizado com um encoder para a medigéo e corte de
100 metros de um cabo. O motor possui um redutor e uma chave ON / OFF que
habilita o funcionamento do motor ao iniciar o processo. O corte sera manual
porém pode ser automatizado com uma guilhotina ligada ao contato NAdorelé 1.

O contador utilizado € o modelo CD-620B-BD-F-2 com 6 digitos, bidirecional, 2
relés e programado para 3 casas decimais (mm).

O encoder utilizado é o modelo E30-A-1-B-200-PP, com suporte biarticulado e
resolugao de 200 PPR (ou seja: 1000 pulsos / m com a roda métrica de didametro
63,66 mm).

Encoder com suporte
Bi-articulado

Bobina A

Observagdes: Para melhorar ainda mais a preciséo é possivel utilizar encoders = =
com maior resolugdo (mas sempre respeitando o limite de frequéncia de entrada 3_]
do contador —vide pagina 3). LG
A - Encontre o perimetro da B - Calcule a relagédo de metros / C - Ajuste de fator por 3 Bobina B
roda em metros: pulsos (valor do pulso em metros): casas decimais:
P=gxn RL=P/PPR FD = RL x 1000
P =0,06366 m x 3,1416 RL = 0,2/ 200 FD = 0,001 x 1000
P=02m RL=0,001 m FD=1
Programacao Programacao dos presets
Passo Fungao Opcoes Presets Funcao Programacao
1°  Quantidade de casas decimais no contador 3000 Preset 1 Desliga o motor ~ 010.000
2°  Configuragoes internas de funcionamento N&o modifique Preset 2 Nao utilizado 999.999
P Fator de multiplicagéo 001.000
Esquema elétrico Legenda
E L E P Perimetro
%-'I L [ Diametro
e T Pl
RL |Valor do pulso em relagédo a medida
- 1 PPR Pulsos por rotagao
-: - FD Fator por casas decimais

13. CUIDADOS NO MANUSEIO E INSTALAGAO
A 13.1 - Cuidados com a polarizagao

r—bL :

> E % % o > Nunca polarize a mesma entrada em

mZ oA Z m PNP e NPN simultaneamente, isso Sempre polarize as entradas de
O |0j/0| 0 0 © coloca o aparelho em curto e pode acordo com o tipo de sensor de
oMllo] o 0 o provacar danos ao instrumento. cada entrada.

A 13.2 - Cuidados ao manusear o aparelho

- Nao instalar em lugares umidos ou molhados

- Nunca coloque qualquer tipo de peso sobre o aparelho.
- Evitar impactos durante a instalagéo

- Evitar a instalagdo em lugares com excesso de vibragao.
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14. TESTES DEFUNCIONAMENTO

14.1 - Teste de emissao de pulsos dos sensores ou encoders

Utilize um multimetro na escala de Volts corrente continua
(Vdc).

Ligue a ponta de prova negativa (Comum) ao borne NEG.
Ligue apontade prova positiva (VQmA)ao borne E1.

Ative o sensor ou gire lentamente o eixo do encoder para
poder visualizar os pulsos de tensé&o.

O multimetro deve alternar entre +V (tenséo de alimentagéo

pode estar danificado ou o jumper de polarizagdo das
entradas estainvertido em relagéo ao tipo de sensor.

Repita o procedimento acima para a entrada E2 em caso de
contadores bidirecionais .

OBS.: Quanto maior o numero de pulsos do encoder maior
sera a sua sensibilidade, exigindo assim movimentos mais
sutis ao girar seu eixo.

do sensor) e 0 V (negativo), caso isso ndo ocorra o sensor

Forma de onda

+V

T2v [ADADADIC

oV «—:

Z i OBS.: Verifique qual o valor da configuragéo do divisor ou do
°! i multiplicador dos pulsos no contador, pois se o valor do divisor
for alto ou do multiplicador for baixo serdo necessarios varios
pulsos para mudar 1 unidade no display.

14.2 - Teste das entradas de pulsos nos contadores unidirecionais

Entrada polarizada para PNP

Toque a ponta do fio ligado no E1 no
+12V para gerar um pulso.

v [ADADADIC

Entrada polarizada para NPN
Toque a ponta do fio ligado no E1 no
comum (NEG) para gerar um pulso.

NEG.

>
o |Verifique se o jumper de polarizagédo da

NEG. Eli entrada E2 esta em PNP (contagem

: | habilitada).

Verifique se o jumper de polarizagédo
daentrada E1 estaem PNP ou NPN.

E comum gerar mal contato ao tocar os fios, este mal contato deve gerar diversos pulsos caso o contador ndo esteja
configurado para contato seco (jumper B.V.).

Ao comparar os pulsos gerados manualmente e o valor indicado no display n&o se esquega de levar em consideracéo a
relagéo de pulsos por contagem ou o fator multiplicador dos pulsos que esta programado em seu contador.

14.3 - Teste dos relés

A Atencgdo: Antes de fazer o teste retire qualquer tipo de ligagédo conectada aos relés.

Utilize um multimetro na menor escala de resisténcia (ohms).

Multimetro

Teste do contato NF dos relés Teste contato NA dos relés
Ligue a ponta de prova positiva no contato NF.

Ligue a ponta de prova negativa no comum do relé.

Ligue a ponta de prova positiva no contato NA.
Ligue a ponta de prova negativa no comum do relé.

Relé desligado = Resisténcia infinita (aberto)
Relé ligado = Resisténcia proximo a 0 Q

Relé desligado = Resisténcia préximo a 0 Q
Relé ligado = Resisténcia infinita (aberto)

S&E (11) 5522-3877 - www.seinstrumentos.com.br - comercial@seinstrumentos.com.br n



15. GUIA RAPIDO PARA SOLUGAO DE PROBLEMAS

Tipo/Modelo Falha/Defeito Causa Solugao/Corregao

Falta de alimentago Verifique se ha engrgia che~gando no
borne de alimentacao

Tensé&o de entrada n&o é Verifique se a tensé&o esta ligada

compativel com o aparelho

corretamente
Contador n&o liga ou Polaridade invertida Verifique se a polaridade esta correta
nao aceno!e quando (quando alimentado com corrente continua)
energizado Desligue o sensor ou encoder do aparelho
. ara checar se séo eles que estédo
Sensor ou encoder ligado P .
p causando o problema, pois pode ser
na saida de 12 Vdc P pOIS p

cabo em curto, ligacéo errada ou
CONSUMO eXCessivo.

Ligagao do Encoder ou Sensor Verifique se a Ilgaga’no do encoder ou
sensor esta correta
. Verifique a polarizagdo do Sensor
Polarizagdo do Sensor 9 P ¢

(jumpers NPN ou PNP)
Verifique se a contagem esté habilitada

Contador unidirecional com a (CALEREIP);
o~ T o Para testar deixe a entrada em aberto
Contador n&o indica entrada E2 desabilitada (desconectada) e polarizada para PNP -
ou nao conta o ~ o
Mais informagdes na pagina 6.
Baixe a velocidade do sistema, sera
Contador F . 4xima de 3500H necessario baixar a relacao de pulsos/voltas
CD-400B e 600B requg(r;ma maX|rtnad e devid z do encoder ou utilizar o médulo divisor.
excedida naslen_(;a das evido Para calcular a velocidade maxima em
a velocidade RPM ou m/min consulte a férmula na
pagina 3.
Verifique se foi colocado o jumper B.V.
uggnr?g;;??nrg%r Contato seco sem a polarizagdo (baixa velocidade). O uso do jumper B.V.
que a real do filtro de baixa velocidade limita a frequéncia de entrada em 30Hz.

para filtrar os ruidos do contato seco.
Verifiqgue o funcionamento do sensor. Veja

Sensor falhando ou mal ajustado s€d frgquéncia L resposta dele 6
compativel com a velocidade do seu
Contador marca uma .
- sistema
medida menor Avali | I h instalaco d
que a real Escorregamento da roda valiar um local melhor para instalagéo do

métrica do encoder ou encoder ou aumentar a tragdo da roda

i o com a ajuda de uma mola ou um peso

cilindro de medicéo ! P

sobre seu corpo (maximo de 0,2 kg)
Ruidos no cabo de sinal por estar
passando em uma eletrocalha

Afastar o cabo deste tipo de cabo - se
COI E2508 T EIENEAMED G disponivel passar o (r:)abo de sinal
cargas indutivas (ex.: cabo de P P .
Contador marca uma motores. inversores de pela eletrocalha de controle / instrumentos

medida aleatéria frequéncia, bobinas e solenodides)

Ruidos (interferéncia) no sensor

or falta de aterramento Aterrar a blindagem ou conectar a
P 3 blindagem a entrada NEG do contador.
da blindagem
Baixa poténcia AC sendo Colocar em paralelo com a
Contato do relé acionada pelo filtro carga um capacitor de
dando passagem anti-faiscamento interno 0.1uF / 250V X2 ou 0.1uF / 630V
de corrente quando Contato colado devido ao S 2 :
deveria esta aberto  chaveamento de carga maior que s:b::gmgaoafsr:qe;?]hfgr\]"aéroo
a permitida (de 5 A/ 250 Vac) P P ¢
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16. TERMOS DE GARANTIA

A S&E Instrumentos garante o instrumento quando em condi¢cdes normais de uso contra defeitos de fabricagédo
e falhas em seus componentes internos, durante o periodo de 2 (dois anos), a partir da data da compra/ entrega
do produto.

Comprometemo-nos a executar a manutencao e a substituicdo de materiais defeituosos durante o periodo de
garantia, devendo ser enviado o instrumento diretamente a nossa fabrica, com despesas de transporte pagas.

A garantia ndo atende instrumentos danificados acidentalmente ou por mau uso, ligagdes elétricas erradas ou
instrumentos modificados ou consertados por pessoa nao autorizada ou fora de nossas oficinas.

17. CONFIGURAGOES DE FABRICA
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